
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING 300 NORMA MAG
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017140
Mfr. No.: 38928
Cartridge: 300 Norma
Die Style: -
Delivery weight: 0.907kg
UPC: 611760389283

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET

Einführung
Danke, dass du dich für das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET entschieden hast. Dieses Produkt ist für die präzise Wiederladung von Munition
konzipiert. Es ist wichtig, die in diesem Dokument aufgeführten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das Die Set verwendest.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, trocken und gut belüftet ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während du das Die Set
verwendest.
Verwende das Die Set nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Überprüfe das Die Set regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäßer Umgang mit Wiederladegeräten kann zu schweren Verletzungen führen.
Die Verwendung beschädigter oder abgenutzter Matrizen kann zu Fehlfunktionen oder Unfällen führen.
Stelle sicher, dass alle Komponenten mit der 300 Norma Patrone kompatibel sind.

Vermeidung von Gefahren:

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für Einrichtung und Nutzung.
Überschreite beim Wiederladen von Munition nicht die empfohlenen Ladungen.
Lagere das Die Set an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.
Verwende nur empfohlene Schmierstoffe und Reinigungsmittel zur Pflege des Die Sets.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Montiere das Die Set sicher in einer Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Komponenten fest sitzen und frei von Ablagerungen sind.
Stelle die Sizing Die auf die gewünschte Tiefe für die 300 Norma Patrone ein.

Verwendung:

Achte darauf, dass die Presse beim Größen der Hülsen gleichmäßig und stetig betrieben wird.
Verwende die Competition Seating Die, um die Geschosse gemäß deinen Spezifikationen auf die
richtige Tiefe zu setzen.
Überprüfe regelmäßig die Abmessungen der wiedergeladenen Munition, um Konsistenz und Sicherheit
zu gewährleisten.
Reinige das Die Set nach der Benutzung, um Rückstände zu entfernen, und lagere es
ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder beschädigte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge keine gefährlichen Materialien im regulären Abfall. Kontaktiere die örtlichen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET wende dich bitte an den
Kontaktpunkt des Herstellers für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
deinem TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die Richtlinien, um Unfälle zu
vermeiden und die Langlebigkeit deiner Ausrüstung zu sichern.
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Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET. This product is designed for precision reloading of ammunition. It is essential to
follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the die set.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the workspace is clean, dry, and wellventilated.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, while using the die set.
Do not use the die set for any purpose other than intended.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper handling of reloading equipment can lead to serious injury.
Using damaged or worn dies may result in malfunction or accidents.
Ensure that all components are compatible with the 300 Norma cartridge.

Avoiding Hazards:
Always follow the manufacturer's instructions for setup and use.
Do not exceed recommended loads when reloading ammunition.
Store the die set in a secure location when not in use.
Use only recommended lubricants and cleaning agents to maintain the die set.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the die set in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that all components are tightly fitted and free from debris.
Adjust the sizing die to the desired depth for the 300 Norma cartridge.

Usage:

When resizing cases, ensure that the press is operated smoothly and steadily.
Use the Competition Seating Die to seat bullets to the correct depth as per your specifications.
Regularly check the dimensions of the reloaded ammunition to ensure consistency and safety.
After use, clean the die set to remove any residue and store it properly.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, please refer to the manufacturer's contact
point for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET.
Always prioritize safety and adhere to guidelines to prevent accidents and ensure the longevity of your equipment.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300
NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET

Introducción
Gracias por elegir el TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET. Este producto está diseñado para la recarga de municiones con precisión. Es esencial
seguir las pautas de seguridad que se describen en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el juego de dies.
Mantén el juego de dies fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien ventilada.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras usas el juego de
dies.
No uses el juego de dies para ningún propósito distinto al previsto.
Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

El manejo inadecuado del equipo de recarga puede llevar a lesiones graves.
Usar dies dañados o desgastados puede resultar en fallos o accidentes.
Asegúrate de que todos los componentes sean compatibles con el cartucho 300 Norma.

Evitando Peligros:

Sigue siempre las instrucciones del fabricante para la configuración y uso.
No excedas las cargas recomendadas al recargar municiones.
Guarda el juego de dies en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Usa solo lubricantes y agentes de limpieza recomendados para mantener el juego de dies.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Monta de forma segura el juego de dies en una prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y libres de residuos.
Ajusta el die de tamaño a la profundidad deseada para el cartucho 300 Norma.

Uso:

Al redimensionar los casquillos, asegúrate de que la prensa se opere de manera suave y constante.
Usa el Competition Seating Die para asentar las balas a la profundidad correcta según tus
especificaciones.
Verifica regularmente las dimensiones de la munición recargada para asegurar consistencia y
seguridad.
Después de usar, limpia el juego de dies para eliminar cualquier residuo y guárdalo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Contacta a las autoridades locales para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad y el uso del TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, consulta el punto de contacto del
fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas para prevenir accidentes y asegurar la longevidad de tu
equipo.
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Guide de sécurité pour le jeu de dies de collet à
embase TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet à embase TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300
NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Ce produit est conçu pour le rechargement précis des
munitions. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité décrites dans ce document pour garantir une utilisation
sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le jeu de dies.
Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Assurezvous que l'espace de travail est propre, sec et bien ventilé.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation du jeu de dies.
Ne pas utiliser le jeu de dies à d'autres fins que celles prévues.
Inspectez régulièrement le jeu de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une manipulation incorrecte de l'équipement de rechargement peut entraîner des blessures graves.
L'utilisation de dies endommagés ou usés peut entraîner un dysfonctionnement ou des accidents.
Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec la cartouche 300 Norma.

Éviter les risques :

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Ne dépassez pas les charges recommandées lors du rechargement des munitions.
Rangez le jeu de dies dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Utilisez uniquement des lubrifiants et des agents de nettoyage recommandés pour entretenir le jeu de
dies.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Montez solidement le jeu de dies dans une presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que tous les composants sont bien ajustés et exempts de débris.
Ajustez le die de mise à taille à la profondeur souhaitée pour la cartouche 300 Norma.

Utilisation :

Lors du redimensionnement des douilles, assurezvous que la presse est actionnée de manière fluide et
régulière.
Utilisez le Competition Seating Die pour placer les projectiles à la profondeur correcte selon vos
spécifications.
Vérifiez régulièrement les dimensions des munitions rechargées pour garantir la cohérence et la
sécurité.
Après utilisation, nettoyez le jeu de dies pour enlever les résidus et rangezle correctement.



Instructions de disposition
Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas de matériaux dangereux dans les déchets ordinaires. Contactez les autorités locales pour
connaître les méthodes de disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du jeu de dies de collet à embase TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET,
veuillez vous référer au point de contact du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
votre jeu de dies de collet à embase TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives pour éviter les
accidents et assurer la longévité de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300
NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET. Questo prodotto è progettato per la ricarica di munizioni con precisione. È
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il set di dies.
Tenere il set di dies fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben ventilata.
Indossare l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante l'uso del set di dies.
Non utilizzare il set di dies per scopi diversi da quelli previsti.
Ispezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

La manipolazione impropria dell'attrezzatura di ricarica può portare a gravi infortuni.
L'uso di dies danneggiati o usurati può causare malfunzionamenti o incidenti.
Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili con la cartuccia 300 Norma.

Evitare i Pericoli:

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non superare i carichi raccomandati durante la ricarica delle munizioni.
Conservare il set di dies in un luogo sicuro quando non è in uso.
Utilizzare solo lubrificanti e agenti di pulizia raccomandati per mantenere il set di dies.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Montare saldamente il set di dies in una pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che tutti i componenti siano ben fissati e privi di detriti.
Regolare il sizing die alla profondità desiderata per la cartuccia 300 Norma.

Uso:

Durante il ridimensionamento dei bossoli, assicurarsi che la pressa venga azionata in modo fluido e
costante.
Utilizzare il Competition Seating Die per inserire i proiettili alla profondità corretta secondo le proprie
specifiche.
Controllare regolarmente le dimensioni delle munizioni ricaricate per garantire coerenza e sicurezza.
Dopo l'uso, pulire il set di dies per rimuovere eventuali residui e conservarlo correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali. Contattare le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, si prega di fare riferimento al punto
di contatto del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
vostro TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET. Dare sempre priorità alla sicurezza e rispettare le linee guida per prevenire incidenti e garantire la
longevità della propria attrezzatura.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla ZESTAWU TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300
NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Produkt ten został zaprojektowany do precyzyjnego ponownego ładowania
amunicji. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa przedstawionych w tym
dokumencie, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed użyciem zestawu die.
Trzymaj zestaw die z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze wentylowane.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z zestawu die.
Nie używaj zestawu die do żadnych innych celów niż zamierzony.
Regularnie sprawdzaj zestaw die pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Niewłaściwe obchodzenie się z wyposażeniem do ponownego ładowania może prowadzić do
poważnych obrażeń.
Użycie uszkodzonych lub zużytych die może skutkować awarią lub wypadkami.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są kompatybilne z nabojem 300 Norma.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi konfiguracji i użytkowania.
Nie przekraczaj zalecanych obciążeń podczas ponownego ładowania amunicji.
Przechowuj zestaw die w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Używaj tylko zalecanych smarów i środków czyszczących do konserwacji zestawu die.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Bezpiecznie zamontuj zestaw die w prasie do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są mocno dopasowane i wolne od zanieczyszczeń.
Dostosuj die do wymaganego głębokości dla naboju 300 Norma.

Użytkowanie:

Podczas zmiany rozmiaru łusek upewnij się, że prasa działa płynnie i stabilnie.
Użyj Competition Seating Die do osadzania pocisków na odpowiedniej głębokości zgodnie z Twoimi
specyfikacjami.
Regularnie sprawdzaj wymiary ponownie załadowanej amunicji, aby zapewnić spójność i
bezpieczeństwo.
Po użyciu oczyść zestaw die, aby usunąć wszelkie resztki i odpowiednio go przechowuj.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów niebezpiecznych w zwykłych odpadach. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania ZESTAWU TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET,
prosimy o kontakt z punktem kontaktowym producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
związane z ponownym ładowaniem przy użyciu ZESTAWU TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING
300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj
wytycznych, aby zapobiec wypadkom i zapewnić długowieczność swojego sprzętu.
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Turvallisuusohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETin. Tämä tuote on suunniteltu tarkkaa patruunoiden uudelleenlataamista varten. On
tärkeää noudattaa tässä asiakirjassa esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen diesetin käyttöä.
Pidä diesetti lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin ilmastoitu.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja, diesettiä käyttäessäsi.
Älä käytä diesettiä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.
Tarkista säännöllisesti diesetti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Uudelleenlatauslaitteiden väärä käsittely voi johtaa vakaviin vammoihin.
Vaurioituneiden tai kuluneiden diesettien käyttö voi aiheuttaa toimintahäiriöitä tai onnettomuuksia.
Varmista, että kaikki komponentit ovat yhteensopivia 300 Norma patruunan kanssa.

Vaarojen välttäminen:

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Älä ylitä suositeltuja kuormia patruunoita uudelleenlatauksessa.
Säilytä diesetti turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.
Käytä vain suositeltuja voiteluaineita ja puhdistusaineita diesetin ylläpitoon.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä diesetti tukevasti uudelleenlatauspainimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki komponentit ovat tiukasti kiinni ja vapaita roskista.
Säädä sizing die haluttuun syvyyteen 300 Norma patruunalle.

Käyttö:

Kun koet tapauksia, varmista, että paininta käytetään sujuvasti ja tasaisesti.
Käytä Competition Seating Die työkalua ampumakuulien istuttamiseen oikeaan syvyyteen omien
spesifikaatioidesi mukaan.
Tarkista säännöllisesti uudelleenlataamasi patruunoiden mitat varmistaaksesi johdonmukaisuuden ja
turvallisuuden.
Puhdista diesetti käytön jälkeen poistamalla kaikki jäämät ja säilytä se asianmukaisesti.

Hävitsoohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä vaarallisia materiaaleja tavallisessa jätteessä. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden
hävittämismenetelmien osalta.



Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA
MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETin turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa valmistajan yhteyspisteeseen
saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETin
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata ohjeita onnettomuuksien estämiseksi ja varusteidesi pitkäikäisyyden
varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET. Denna produkt är designad för precis omladdning av ammunition. Det är viktigt att följa
de säkerhetsriktlinjer som anges i detta dokument för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder diesetet.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Se till att arbetsområdet är rent, torrt och välventilerat.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder diesetet.
Använd inte diesetet för något annat ändamål än det avsedda.
Inspektera regelbundet diesetet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig hantering av omladdningsutrustning kan leda till allvarlig skada.
Användning av skadade eller slitna dies kan resultera i funktionsfel eller olyckor.
Se till att alla komponenter är kompatibla med 300 Normakartuschen.

Undvika faror:

Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Överskrid inte rekommenderade laster vid omladdning av ammunition.
Förvara diesetet på en säker plats när det inte används.
Använd endast rekommenderade smörjmedel och rengöringsmedel för att underhålla diesetet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Montera diesetet säkert i en omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla komponenter är ordentligt åtdragna och fria från skräp.
Justera sizing die till önskat djup för 300 Normakartuschen.

Användning:

När du ändrar storlek på hylsor, se till att pressen används smidigt och stadigt.
Använd Competition Seating Die för att sätta kulor till rätt djup enligt dina specifikationer.
Kontrollera regelbundet dimensionerna på den omladdade ammunitionen för att säkerställa konsekvens
och säkerhet.
Efter användning, rengör diesetet för att ta bort eventuella rester och förvara det på rätt sätt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte farliga material i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktpunkt för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
ditt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET. Prioritera alltid säkerhet och följ riktlinjerna för att förhindra olyckor och säkerställa utrustningens livslängd.
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Bezpečnostní pokyny pro Sadu TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA
MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE
S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Tento produkt je navržen pro přesné nabíjení střeliva. Je zásadní dodržovat
bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím sady.
Udržujte sadu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, suchý a dobře větraný.
Při používání sady noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Nepoužívejte sadu pro jiný účel, než je zamýšleno.
Pravidelně kontrolujte sadu na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávné zacházení s nabíjecím vybavením může vést k vážnému zranění.
Používání poškozených nebo opotřebovaných matric může způsobit poruchu nebo nehodu.
Zajistěte, aby všechny komponenty byly kompatibilní s nábojem 300 Norma.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy dodržujte pokyny výrobce pro nastavení a použití.
Nepřekračujte doporučené zátěže při nabíjení střeliva.
Ukládejte sadu na bezpečném místě, když se nepoužívá.
Používejte pouze doporučené maziva a čisticí prostředky k údržbě sady.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Bezpečně upevněte sadu do nabíjecího lisu podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby všechny komponenty byly pevně uchyceny a bez nečistot.
Nastavte sizing die na požadovanou hloubku pro náboj 300 Norma.

Použití:

Při přetváření nábojnic zajistěte, aby lis byl ovládán hladce a rovnoměrně.
Použijte Competition Seating Die k usazení projektilů na správnou hloubku podle vašich specifikací.
Pravidelně kontrolujte rozměry nabitého střeliva, abyste zajistili konzistenci a bezpečnost.
Po použití vyčistěte sadu, abyste odstranili zbytky a správně ji uložili.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte nebezpečné materiály do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití Sady TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET se prosím obraťte na kontaktní místo
výrobce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní nabíjení se sadou TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS REDDING 300 NORMA MAG TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a dodržujte pokyny, abyste předešli nehodám a zajistili dlouhou životnost vašeho
vybavení.


